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New Type Cyclone Vacuum Cleaner
Nou ciclon aspirator
This information contains important instructions for the safe use and maintenance of the vacuum cleaner. 
Especially, please read all of the information on page 4,5 for your safety. 
Please keep this manual in an easily accessible place and refer to it anytime.

Această broşură conţine informaţii importante cu privire la utilizarea în condiţii de siguranţă şi de întreţinere a produsului.
Informaţiile de pe paginile 4 şi 5, este foarte semnificativ.
Păstraţi această broşură, cu atenţie, şi a citit-o, atunci când aveţi nevoie de ajutor.

OWNER’S MANUAL
MANUAL DE INSTRUCŢIUNI
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS



Nu folosiţi acest curăţitor vacuum în caz că funia sau fişa 
de curent este stricată sau defectă.
Dacă această funie de curent este stricată, trebuie să fie 
înlocuit de una noua acceptată de către agenţia de serviciu 
electronic a firmei LG pentru evitarea pericolului.
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Acest aparat nu e menit pentru utilizare de către 
persoane ( copii inclusiv) cu scăzutele capicităţii 
fizice, senzoriale, sau mintale, ori lipsite de experinţe 
şi cunoştinţe, în afară de cazul când ei sunt supre-
vegheat sau instruit despre utilizarea aparatului de 
către cineva răspunzător pentru securitătii ai ei.
Copii trebuie supravegheaţi pentru ca să-le asigure că nu 
joacă aparatul acesta.
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Carpet and Floor nozzle 
(depending on model)
În cap cu 2 posturi 
(în funcţie de model)

Push telescopic pipe or dual
pipe into the nozzle outlet.

Pune tub telescopic sau dublu 
ţeavă în priză de duza.

• Push the spring latch to release.

• Apasă pe clanţă primăvară până când 
  este eliberat.
• Extinderea tub la optimă lungime.
• Lansare de primăvară din nou, pentru 
  a înţelege de blocare a tubului.

• Pull out the pipe to the desired length.
• Release spring latch to lock the pipe
  in position.

Dual pipe (depending on model)
Ţeavă dublă (în funcţie de model)

Fit together the two pipes by 

Când alegeţi acest tip de teava, 
pune împreună cele două tuburi.

twisting slightly when choose 
dual pipe. 

Hose Handle
Mâner de furtun

Dual pipe
Ţeavă dublă

Spring latch
Primavara clanţă

Telescopic pipe
Telescopice ţeavă

(depending on model)
(În funcţie de model)

1 Telescopic pipe (depending on model)
Telescopice ţeavă (în funcţie de model)

2 3

ON/OFF type with dual pipe or 
common  telescopic pipe 
(depending on the model) 

De ON/OFF model cu două 
conducte sau o teava 
telescopic ordinară 
(în funcţie de model)

How to use           Assembling vacuum cleaner

Utilizaţi acest produs          Instalaţi aspirator
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ON/OFF type and Rotary type 
with advanced telescopic pipe 
(depending on the model) 

De ON/OFF model rotativ 
de tip şi cu avansate 
telescopice conducte 
(în funcţie de model)

Hose Handle
Mâner de furtun

(depending on model)
(În funcţie de model) Telescopic pipe

Telescopice ţeavă

Carpet and floor nozzle (Depending on model)
Covor şi duza pentru podea (În funcţie de model)

1 Telescopic pipe (Depending on model)
Telescopice ţeavă (În funcţie de model)

Push the nozzle into the telescopic pipe.

Instalaţi duza în conducte telescopice.

• Push telescopic pipe firmly into hose handle.

• Instalaţi telescopice ţeavă în mâner de furtun.
• Extinderea primavara pricepe uşor.
• Reglaţi conducte de lungime optimă.

• Grasp the spring latch to expand.
• Pull out the pipe to desired length.

9

(depending on model)
(În funcţie de model)

(depending on model)
(În funcţie de model)

2

How to use          Assembling vacuum cleaner

Utilizaţi acest produs         Instalaţi aspirator

Spring latchSpring latchSpring latch
Primavara clanţă



Carpet and floor nozzle (depending on model) 
Covor şi duza pentru podea (În funcţie de model) Telescopice ţeavă (În funcţie de model)

1 Telescopic pipe (depending on model)2

Hose slide Type 
(depending on the model) 

Model de furtun slide 
(În funcţie de model)

10
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1

How to use          Assembling vacuum cleaner

Utilizaţi acest produs          Instalaţi aspirator

Hose Handle
Mâner de furtun

(depending on model)
(În funcţie de model)

(În funcţie de model) (În funcţie de model)

Telescopic pipe
Telescopice ţeavă Spring latch

Primavara clanţă

(depending on model) (depending on model)

Push the nozzle into the telescopic pipe.

Instalaţi duza în conducte telescopice.

• Push telescopic pipe firmly into hose handle.

• Instalaţi telescopice ţeavă în mâner de furtun.
• Extinderea primavara pricepe uşor.
• Reglaţi conducte de lungime optimă.

• Grasp the spring latch to expand.
• Pull out the pipe to desired length.
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Attachment Point
Punct de racordare

11

Connecting the hose to the vacuum cleaner
Conectaţi furtunul de la aspirator

3

Push the fitting pipe on the flexible hos

Pune ţeavă în furtun, şi-i impinga pe furtunul de la punctul de racordare 
la aspirator.
Dacă doriţi să eliminaţi furtun flexibil de la produs, apăsaţi butonul de 
pe ţeava, şi trage de conducte din aspirator.

e into the attachment point 
on the vacuum cleaner.
To remove the flexible hose from the vacuum cleaner, press the 
button situated on the fitting pipe, then pull the fitting pipe out of the 
vacuum cleaner.

Button
Buton



Plug
Plug Cord

reel button
Buton pentru 
cablu tambur

Cord
reel button

Buton pentru 
cablu tambur

Cord
reel button

Buton pentru 
cablu tambur

Power switch
Puterea de buton

Air Flow Regulator
Regulator de 
debit de aer

Deschide
Open

Close
Închide

How to operate (ON/OFF type)
Utilizare a produsului 
(De tip ON/OFF)

• Pull out the power cord to the desired 
  length and plug into the socket.

• Scoate-cordonul de alimentare la lungimea 
  optime, şi conectaţi-l în priză.
• Porniţi aspirator cu atenţie.
• Mâner de furtun flexibil are un regulator de 
  debit pentru aer, pentru scurt timp şi puteţi 
  reduce nivelul de forţă.
• Apăsaţi pe buton pentru a cordonului tambur 
  înapoi cordonul de alimentare.

• Press power switch to start the vacuum cleaner. 
• The flexible hose handle has a manual air flow 
  regulator which allows you to briefly reduce the
  suction level. 
• Press the cord reel button to rewind the power 
  cord after use. 

• Pull out the power cord to the desired length 
  and plug into the socket.
• Press power switch to start the vacuum 
  cleaner. 

• Scoate-cordonul de alimentare la lungimea 
  optime, şi conectaţi-l în priză.
• Porniţi aspirator cu atenţie.
• Mutaţi rotativ de control nod de a alege 
  nivelul dorit de forţă.
• Mâner de furtun flexibil are un regulator de 
  debit pentru aer, pentru scurt timp şi puteţi 
  reduce nivelul de forţă.
• Apăsaţi pe buton pentru a cordonului tambur 
  înapoi cordonul de alimentare.

• Slide the rotary control knob to adjust the 
  suction level. 
• The flexible hose handle has a manual air 
  flow regulator which allows you to briefly 
  reduce the suction level. 
• Press the cord reel button to rewind the 
  power cord after use.

1 How to operate (Rotary type)
Utilizare a produsului 
(De tip rotativ)

1 How to operate (Hose slide type)
Utilizare a produsului 
(De tip slide furtunului)

1

How to use          Operating vacuum cleaner

Utilizaţi acest produs          Utilizaţi aspirator

ON/OFF type
(Depending on model)

De tip ON/OFF
(În funcţie de model)

De tip rotativ
(În funcţie de model)

De tip slide furtunului
(În funcţie de model)

Rotary type
(Depending on model)

Hose slide  type
(Depending on model)

12
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Air Flow Regulator

MAX

MIN

OFF

FLOOR

POWER
CONTROL

CARPET

SOFA

CURTAIN

Control  knob
Nod de control

Plug
Plug

Plug
Plug

Power
switch

Rotary
control knob

• Pull out the power cord to the desired 
  length and plug into the socket.  
• Place the control knob of the hose handle 
  to the required position.  

• Scoate-cordonul de alimentare la 
  lungimea optime, şi conectaţi-l în priză.
• Mutare de control nod de furtun mâner 
  pentru a alege un nivel adecvat.
• Pentru a dezactiva, slide nod de control 
  la poziţia off.
• Apăsaţi pe buton pentru a cordonului 
  tambur înapoi cordonul de alimentare.

• To turn off, slide control knob to OFF 
  position.
• Press the cord reel button to rewind the 
  power cord after use.   

Rotary control knob

MIN MAX

MIN MAX

Puterea 
de buton

Rotativ de 
control nod

Rotativ de control nod

Air Flow Regulator
Regulator de 
debit de aer Regulator de 

debit de aer

Deschide
Open

Close
Închide

Deschide

Închide

Open

Close
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Park mode 
Mod de parcare

2 Storage 
De depozitare a produsului

3 

• To store during vacuuming, for exampl 

• În cazul în care doriţi să mutaţi sau covoraş mic 
  mobilier, se poate utiliza modul de parcare 
  pentru a sprijini şi ştuţ furtun flexibil.
  - Pune cârlig de duza în fantă, pe de o parte 
    şi de alta a aspirator.

e 
   to move a small piece of furniture or a rug,  
   use park mode to support the flexible hose   
   and nozzle . 
   - Slide the hook on the nozzle into the slot   
     on the side of vacuum cleaner.  

• When you have switched off and  

• După ce a opri aspiratorul, aveţi posibilitatea 
  să apăsaţi pe butonul de la cablu tambur 
  înapoi cordonul de alimentare în mod automat.
• Aveţi posibilitatea să stocaţi aspirator de praf 
  într-o poziţie verticală. În acest caz, vă pot 
  pune în cârlig de duza în slotul din partea de 
  jos a aspirator.

   unplugged the vacuum cleaner,  
   press the cord reel button to 
   automatically rewind the cord . 
• You can store your vacuum cleaner   
   in a vertical position by sliding the   
   hook on the nozzle into the slot on   
   the underside of the vacuum cleaner . 

3 2 
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How to use         Using carpet and floor nozzle

Utilizaţi acest produs          Utilizaţi covor si podea ajutaj

Carpet and floor nozzle (depending on model)
Covor şi duza pentru podea (În funcţie de model)

• The 2 position nozzle

• De duza cu 2 posturi
  Produsul are o pedala, şi puteţi utiliza pedala 
  pentru a schimba poziţia în funcţie de tipul 
  de podea.
• Poziţia pentru covor sau covoraş
  Aveţi posibilitatea să apăsaţi pedala pentru 
  a ridica perie.
• Poziţia de greu etaj poziţie 
  (tigle si parchet etaje)
  Aveţi posibilitatea să apăsaţi pedala pentru a 
  reduce perie.

This is equipped with a pedal which 
allows you to alter its position according 
to the type of floor to be cleaned.

• Carpet or rug position
Press the pedal to lift the brush up.

• Hard floor position (tiles, parquets floor)
  Press the pedal to lower brush.

• Efficient cleaning of hard floors 

• Eficient de curăţare a hard etaje 
  (lemn, linoleum, et cetera)

  (wood, linoleum, etc)

1 Hard Floor Nozzle (depending on model)
Ajutaj greu pentru podea (În funcţie de model)

2

2

Covor

Pedala

Podea
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Long Carpet
Lung covor

Short Carpet
Scurt covor

Cleaning Turbine Nozzle
Duza pentru curăţarea turbinăHard Floor Nozzle

Ajutaj greu pentru podea 
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Hard floor nozzle (depending on model) 
Ajutaj greu pentru podea (În funcţie de model)

Turbine Nozzle (depending on model)
Turbine duza (În funcţie de model)

• Cleaning turbine brush nozzle.

• Curăţaţi duza pentru turbine de perie.
• Aveţi posibilitatea să apăsaţi pe butonul de pe 
  partea din spate pentru a separa aerul acoperi.
• Utilizaţi bătaie perie şi crevasă instrument 
  pentru a le curăţa.

• Press the button on the rear side of the nozzle 
  to separate the air cover

.

• Use the dusting brush & crevice tool to vacuum 
  clean the brush and fan. 

• You can perform cleaning at any 

• Puteţi să curăţaţi orice loc indirefent 
  dacă e colţ sau fisură, fiindcă orificiul 
  de aspirare este liber.

   place like corner or crevice since 
   revolution is free.

3

23 4

Deschide

Fund
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How to use Using All Floor nozzle and mini turbine nozzle

MMoodd  ddee  ffoolloossiirree Folosirea tuturor accesoriilor pentru podea øøi a mini-turbinei

Carpet
Covor

Pedal
Pedalæ

Floor
Podea Press

Presione

All Floor nozzle (depend on model)
TTooaattee  aacccceessoorriiiillee  ppeennttrruu  ppooddeeaa  ((îînn  ffuunnccflfliiee  ddee  mmooddeell))  

Mini turbine nozzle (optional)
MMiinnii--ttuurrbbiinnææ  ((îînn  ffuunnccflfliiee  ddee  mmooddeell))

• The 2 position nozzle 
This is equipped with a pedal which allows you to alter its
position according to the type of floor to be cleaned.

• Carpet or rug position
Press the pedal ( ), then brush will rotate 

• Hard floor position 
Press the pedal ( ), then brush will stop rotating 

• AAcccceessoorriiuull  ccuu  22  ppoozziiflfliiii
Este echipat cu o pedalæ care væ permite sæ-i schimbafli
poziflia în funcflie de tipul podelei curæflate.

• PPoozziiflfliiaa  ppeennttrruu  ccoovvoorr  ssaauu  ccaarrppeettææ
Apæsafli pedala ( ) apoi peria se va roti.

• PPoozziiflfliiaa  ppeennttrruu  ssuupprraaffeeflflee  dduurree
Apæsafli pedala ( ), peria nu se va roti.

• Mini turbine is used for stairs and other hard to reach
places.

• To clean the mini turbine nozzle, remove the nozzle
cover : 
Remove 2 screws on the bottom and take mini turbine
nozzle cover off as shown.

• Frequently clean and remove hair, string, and lint
build-up in the brush area. Failure to do so could
damage to mini turbine nozzle.

• Mini-turbina se foloseøte pentru scæri øi pentru alte
suprafefle greu accesibile.

• Pentru curæflarea mini-turbinei, scoatefli capacul
accesoriului: scoatefli cele 2 øuruburi din partea de jos
øi îndepærtafli capacul mini-turbinei, dupæ cum se
aratæ.

• Curæflafli-o frecvent øi îndepærtafli firele de pær, aflele øi
scamele adunate în zona periei. În caz contrar, 
mini-turbina se poate deteriora.

Cleaning All Floor nozzle
CCuurrææflflaarreeaa  ttuuttuurroorr  aacccceessoorriiiilloorr  ppeennttrruu  ppooddeeaa

• Open the cover by pulling the hook.
• Deschidefli capacul trægând cârligul.  

• Clean the hole and brush of the nozzle.
• Curæflafli orificiul øi peria accesoriului.



Crevice tool
Crevasă instrument Tapiţerie ajutaj

Upholstery nozzle Dusting brush
Perie de praf

How to use          Using accessory nozzles

Utilizaţi acest produs          Utilizaţi accesoriu duza

1 2 3

Crevice Tool (depending on model)
Crevasă instrument 
(în funcţie de model)

Crevice tool is for vacuuming 
in those normally hard-to-reach 

Crevasă instrument poate curăţa 
de locuri, care sunt greu accesibile, 
cum ar fi web de păianjeni, sau între 
perne de sofa.

places such as reaching cobwebs 
or between the cushions of a sofa.

Upholstery nozzle is for 

Puteţi curăţa tapiţerie şi saltele 
etc cu tapiţerie duza.

vacuuming upholstery,
mattresses etc.

Dusting brush is for vacuuming 

Cu praf de perie, puteţi curăţa 
imaginea rame, mobilier, carti si 
alte suprafete neregulate.

picture frames, furniture frames, 
books and other irregular surfaces.

1 Upholstery Nozzle (depending on model)
Tapiţerie ajutaj (în funcţie de model)

2 Dusting Brush (depending on model)
Perie de praf (în funcţie de model)

3
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Upholstery nozzle
Tapiţerie ajutaj

Dusting brush
Perie de praf

How to use          Using accessory nozzles

Utilizaţi acest produs          Utilizaţi accesoriu duza

1 2 3

Crevice tool
Crevasă instrument

18

Crevice Tool (depending on model)
Crevasă instrument 
(în funcţie de model)

Upholstery nozzle is for 

Puteţi curăţa tapiţerie şi saltele 
etc cu tapiţerie duza.

vacuuming upholstery, 
mattresses etc.

Dusting brush is for vacuuming 

Cu praf de perie, puteţi curăţa 
imaginea rame, mobilier, carti si 
alte suprafete neregulate.

picture frames, furniture frames, 
books and other irregular surfaces.

Crevice tool is for vacuuming 

Crevasă instrument poate curăţa de 
locuri, care sunt greu accesibile, 
cum ar fi web de păianjeni, sau 
între perne de sofa.

in those normally hard-to-reach 
places such as reaching cobwebs 
or between the cushions of a sofa.

1 Upholstery Nozzle (depending on model)
Tapiţerie ajutaj (în funcţie de model)

2 Dusting Brush (depending on model)
Perie de praf (în funcţie de model)

3

NOTICE

ANUNŢ
Puteţi utiliza aceste accesorii în modul de 
canapea.

Use accessory in the sofa mode. 



Caution:

Precauţie: Când vă veţi duce la aspirator, 
                  nu apăsaţi acest buton. Dacă 
                  apăsaţi acest buton, puteţi 
                  deteriora permanent de 
                  aspirator.

 Do not push the button when
                 you carry the vacuum cleaner.
                 If push the button, it is easy to 
                 detach the dust tank from the 
                 vacuum cleaner.

Gently rinse both parts separately under a cold 
running tap until the water runs clear.
Do not use detergent or a washing machine or 
dishwasher.

How to use          Emptying dust tank 
Utilizaţi acest produs          Goliţi rezervorul de praf

Cleaning the dust tank.

Curatati de praf rezervor cu atenţie.
• Deschideţi capacul rezervorului de benzina.
• Spălaţi aceste componente cu cârpă moale.
Aceste componente clătire cu apă rece.

• Open the tank cap.
• Wash both parts with soft material.
Gently rinse both parts under a cold running tap.

W

AVERTISMENT!

ARNING!

19

Aceste componente clătire cu apă rece până la 
folosit apă devine curat.
Nu folosiţi detergent, maşini de spălat sau o maşină 
de spălat vasele.



Push button and pull out dust tank

Vă rugăm să apăsaţi pe butonul şi scoate de praf 
rezervor.
Scoateţi capacul de la rezervorul de praf.
Pune produs într-un loc uscat până la umiditate este 
complet eliminat.

.
Raise dust tank cap.
Dry fully in shade so that moisture is entirely removed.

How to use          Cleaning dust tank 
Utilizaţi acest produs          Curăţaţi rezervorul de praf

NOTICE
If suction power decreases after cleaning dust tank, clean
air filter and motor safety filter.     Next page

ANUNŢ
În cazul în care performanţă a produsului este redus după 
curăţarea de praf rezervor, vă rugăm să curăţaţi filtrul de 
aer cu motor şi filtru de siguranţă.     Pagina următoare

20



Air filter
Filtru de aer Motor

safety filter
Motor de 

siguranţă filtru

How to use          Cleaning air filter and motor safety filter 

Utilizaţi acest produs           Curăţaţi filtrul de aer şi de motor filtru

21

În cazul în care performanţă a produsului este redus după 
curăţarea de praf rezervor, vă rugăm să curăţaţi filtrul de aer 
cu motor şi filtru de siguranţă. Aceste filtre sunt situate în centrul 
de aspirator.
• Trage de maneta de la filtrul de aer, pentru a deschide filtrul de 
  aer, şi apoi o iau pe la filtrul de aer.
• Vă rugăm să separate toate aceste componente.
• Spălaţi cu filtru de aer si motor de siguranţă, cu filtru de apa rece.
• A nu se spală cu aceste filtre de apa calda.
• Pune produs într-un loc uscat până la umiditate este complet eliminat.
• În cazul în care performanţă a produsului este redusă, trebuie să 
  curăţaţi cele filtre imediat.

ANUNŢ
În cazul în care aceste filtre sunt deteriorate, nu le
mai folosiţi. În acest caz, vă rugăm să contactaţi 
centrul de servicii de LG.



How to use          Cleaning exhaust filter 
Utilizaţi acest produs          Curăţaţi filtrul de evacuare

• The exhaust filter is a reusable HEPA filter.

• Filtru de evacuare este un standard de filtru HEPA.
• Dacă doriţi să înlocuiţi de evacuare filtru, puteţi utiliza eliberarea cârlig pentru a elimina filtru acoperi.
• Scoate de evacuare filtru.
• Curatati de praf pe filtru.
• Acest filtru trebuie să fie curăţate cel puţin o dată pe an.

• To change the exhaust filter, remove the filter cover on the body by release hook.
• Pull out the exhaust filter.
• Dust off filter.
• The exhaust filter should be cleaned at least once a year.

22



What to do if your vacuum cleaner does not work?

Cum vă puteţi rezolva problema, dacă vă aspirator este deteriorat?
Verificaţi dacă aspirator este corect instalată şi în cazul în care priza este de lucru.

Check that the vacuum cleaner is plugged in correctly and that the electrical socket is working.

What to do when suction performance decreases?

Cum vă puteţi rezolva problema în cazul în care performanţa este rau?

• Turn off the vacuum cleaner and unplug it.
• Check the dual pipe or telescopic pipe, flexible hose and cleaning tool for blockages or obstructions.
• Check that the dust tank is not full. Empty if necessary.
• Check that the exhaust filter is not clogged. Clean the exhaust filter if necessary.
• Check that the air filter is not clogged. Clean the air filter if necessary

• Opriţi aspirator, şi deconectaţi acest aparat.

• Verificaţi dacă telescopice pipe, furtun flexibil şi instrument de curăţare sunt blocate sau deteriorate.

• Verificaţi dacă rezervorul este plin de praf. Aveţi posibilitatea să goliţi rezervorul dacă acesta este complet.

• Verificaţi dacă evacuare filtrul este blocat. Puteţi curat filtru de evacuare, dacă este murdar.

• Verificaţi dacă filtrul de aer este blocat. Puteţi curat filtru de evacuare, dacă este murdar.

.
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P/No.: MFL62558812

Eliminarea dvs. utilizate aparate
1. Când vedeţi acest simbol pe un produs, inseamna ca produsul să fie în conformitate cu Directiva 
    2002/96/EC Europene.
2. Toate aparatele electrice şi electronice, nu ar trebui să fie tratate împreună cu gospodărie comună gunoi. 
    Ar trebui să vă trimită la un dispozitive centru de reciclare, şi ar trebui să se supună regulilor de dvs. 
    administraţiei publice locale.
3. Buna tratament de aparat folosit va împiedica influenţă negativă asupra mediului şi sănătăţii oamenilor.
4. Pentru mai multe detalii cu privire la eliminarea corectă a aparatelor utilizate, vă rugăm să contactaţi 
    municipale guvern, gunoaie centru sau magazinul de unde aţi cumpărat produsul.




